Suint Hary Magdalene Parich

One Parish Family — One Mission — Two Churches | Una familia parroquial — Una mision — Dos iglesias

473 South Roys Avenue Wk ‘ 2364 W. Mound Street
Columbus, Ohio 43204 - ' Columbus, Ohio 43204

PARISH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL MASSES/MISAS
473 S. Roys Avenue, Columbus, Ohio 43204 At Saint Mary Magdalene Church
614-274-1121 | stmarymag@outlook.com Monday Novena Mass/ 7:00 p.m. (English)
Misa de la Novena del Lunes

PARISH OFFICE HOURS/ Tuesday, Thursday, Friday, Saturday 8:30 a.m. (English)
HORARIO DE LA OFICINA PARROQUIAL Martes, Jueves, Viernes, Sabado
Monday/Lunes-Friday/Viernes: 9:00 a.m.-3:00 p.m. Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday 7:00 p.m. (Spanish)
Secretaria para asistir en espanol: Jueves 3:00-7:00 p.m. Martes, Miércoles, Jueves, Viernes

At St. Agnes Church: Domingo 9:00-11:00 a.m. Saturday Vigil/Vigilia del Sabado 4:00 p.m. (English);

7:00 p.m. (Spanish)
Sunday Mass/Misa Dominical 9:00 a.m, 11:00 a.m. (English);
1:00 p.m. (Spanish)

Father Héctor Del Rio Pina C.R., Pastor
Alice Carrier, Secretary

Lizbeth Calderon, Secretary (Spanish)
Carol Lauber, Finance

At Saint Agnes Church
Sunday/Domingo 11:00 a.m. (Spanish)

DEVOTIONAL OPPORTUNITIES/

RECONCILIATION/ RECONCILIACION OPORTUNIDAD DEVOCIONAL

(AT ST. MARY MAGDALENE) Monday Mornings with Mary and Her Son,

6:30 p.m. Monday/Lunes; 5:00-7:00 p.m. Thursdays/Jueves; M'8:30 Ell.m. II_\I/?Z I_lllcilur (English)
or by appointment iraculous Medal Novena,

Monday 7:00 p.m. with Mass (English)
ST. MARY MAGDALENE SCHOOL Eucharistic Adoration/Adoracién Eucaristica,
Leigh Kane, Principal 9:00 a.m-7:00 p.m. Thursday/Jueves

614-279-9935, lkane@cdeducation.org Hora Santa 7:45 p.m. Jueves (Spanish)

st.marymagdalenecolumbus.org



ST. MARY MAGDALENE CHURCH

COLUMBUS, OHIO

PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS:

POR FAVOR, RECUERDENME
EN SUS ORACIONES:

Dawn Francis, Debbie Levine, Mary Fern Horch, Kevin
Sohner, Betty Regan, Nancy Birtcher, Marianne Martin,
John Davis, Roger Wright, Barbara (Rhodes) Dillon,
Maggie Cosgrove, Kenny Quinn, Marlene Parsley, Nichola
Storey, Kathy Maxwell, Thomas Knight, Alan Wiseman,
Pam Moine, Marge Foley, Gene Catlett, Michelle Martin,
Sandy Hagood, Patsy Davis, Tom Francis, Gary Moses, Jim
Shroyer, Stefania Siok, Bobbi Lindner, Zach Wise, Steve
Gruber, Ted Leidinger, Sandy Bonneville, Kathy Puccetti,
Patricia Somers, Jim Slee, Kimberly Walker, Melissa
Jewell, Sarah Moore, Lisa Chapman, Marita Zawisa, Diane
Puccetti, Julie Roberts, Pat Galbraith, Heather Breedlove,
Yolando Cruz, Estefany Yadaicela, Jan Ries.

LITURGICAL MINISTERS SCHEDULE
Saturday, July 25

4:00 p.m.

Lector: Need volunteer

Eucharistic Minister: * Need volunteer

Sunday, July 26

9:00 a.m.

Lector: A. Kaiser

Eucharistic Ministers: *S. VanTilburg, J. Schirtzinger
11:00 a.m.

Lector: A. Carrier, P. Davis

Eucharistic Ministers: *A. Carrier, Need volunteer

COLLECTION COUNTERS (JULY 26):
Shell, Harrison, Rammel

LITURGICAL LINENS (JULY): H. Maynard

ACTIVITIES FOR THIS WEEK
Monday, July 20
8:30 a.m. Monday Morning Holy Hour with Mary —
Miraculous Medal Novena, Exposition
of the Blessed Sacrament, the Rosary
and the Divine Mercy Chaplet.
7:00 p.m. Miraculous Medal Novena before Mass
Wednesday, July 22
St. Mary Magdalene Feast Day Celebration and
Installation Rite for Fr. Héctor
Thursday, July 23
Eucharistic Adoration 9:00 a.m. to 7:00 p.m.
Saturday, July 25
11:30 a.m.  3-year Presentation and Baptism

THE SANCTUARY LAMP BURNS
THIS WEEK: (JULY 19TH)

The Special Intentions of Fr. Héctor Del Rio
Pifa on the Anniversary of his Ordination.
(7/16/2021)

UPCOMING MASSES AND INTENTIONS
Saturday, July 18 —
Vigil: Sixteenth Sunday in Ordinary Time
(Eng) 4:00 p.m. tJoseph Liston — Vicky and Tim Mills
(Span) 7:00 p.m.
Sunday, July 19 — Sixteenth Sunday in Ordinary Time
(Eng) 9:00 a.m. 1Tim Morrison — Marita Zawisa
(Eng) 11:00 a.m. The Living and Deceased of SMM
(Span) 1:00 p.m.
Monday, July 20 — Weekday
(Eng) 7:00 p.m. tJoan Mitchell Farrell —

Pat Martindale
Tuesday, July 21 — Weekday

(Eng) 8:30a.m. tJoseph and ftGloria Francis —
Debbie Susi

(Span) 7:00 p.m.
Wednesday, July 22 — Saint Mary Magdalene
(Bilingual)7:00 p.m. The Special Intentions of
St. Mary Magdalene Parish and
Fr. Héctor Del Rio Pifia

Thursday, July 23 — Weekday
(Eng) 8:30a.m. The Special Intentions of the Priest
(Span) 7:00 p.m. tGill Santos — Friends

Friday, July 24 — Weekday

(Eng) 8:30a.m. tJames Policaro — Patricia Policaro
(Span) 7:00 p.m.

Saturday, July 25 — Saint James, Apostle

(Eng) 8:30 a.m. The Special Intentions of the Priest
Saturday, July 25 -

Vigil: Seventeenth Sunday in Ordinary Time

(Eng) 4:00 p.m. tKathy Foley — Heather Breedlove
(Span) 7:00 p.m.

Sunday, July 26 -

Seventeenth Sunday in Ordinary Time

(Eng) 9:00 a.m. The living and deceased of SMM
(Eng) 11:00 a.m. Janice Holtschulte — Family

(Span) 1:00 p.m. The Special Intentions of Felix Mateo
Diaz on his 4th Birthday

I QUESTION OF THE WEEK:

«(failfi™ How can I nurture the kingdom of God in
I my community, drawing more and more
others to dwell inside it?

PREGUNTA DE LA SEMANA:

«Jailfi™ ¢Coémo puedo cuidar del Reino de Dios
en mi comunidad, atrayendo a mas y mas
personas para que habiten en él?




SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JULY 19, 2026

Q

worldwide

marriage
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OCTOBER GETAWAY!

Take steps toward a better relationship! Attending a
Worldwide Marriage Encounter Weekend will give
you and your spouse all the tools for a stronger and
more loving marriage. “But some seed fell on rich soil
and produced fruit, a hundred or sixty or thirtyfold.”
Let your marriage be like the rich soil and attend an
upcoming Worldwide Marriage Encounter Experience
on October 9th-11th, 2026. Get away from jobs, kids,
chores, and phones and focus only on each other.
Location: Procter Camp and Conference Center —
London, OH. Other weekend dates are available on
our website. Apply at WWME.org Early registration is
recommended.

THE GRACES THAT COME WITH
HAVING A MASS SAID FOR A SPECIAL
INTENTION ARE IMMEASURABLE

Since the Catholic Mass is the most powerful form of prayer,
it is a common practice to have it offered for a specific
intention. Having a Mass said for someone is a powerful
way to intercede or pray for them on their behalf. Mass
Intentions can be requested on behalf of another living
person—for example, the healing of someone who is sick
or to commemorate a wedding anniversary. However, Mass
Intentions are most commonly offered in remembrance of a
person who has died.

We offer Masses for our deceased loved ones to aid them
in their journeys to heaven. We pray with hope that the
graces imparted by the Mass usher them further toward
eternity with God.

The Catechism of the Catholic Church states: “From the
beginning, the Church has honored the memory of the
dead and offered prayers in suffrage for them, above all the
Eucharistic sacrifice, so that, thus purified, they may attain
the beatific vision of God.” (CCC 1032)

The Mass unites the Church on earth to the Church in
heaven. The intentions of the Mass are lifted by the Body of
Christ in its entirety.

These graces are especially important for the dead, as
they can no longer pray for themselves. Pope Francis said
that offering the celebration of the Eucharist for the dead
“is the best spiritual help that we can give to their souls,
particularly to the most abandoned ones.” You can request
a Mass by email (acarrier@saintmarymag.org), on our
website (stmarymagdalenecolumbus.org) or by calling
the Parish Office. The suggested stipend for a Mass
Intention is $10.00.
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worldwide

marriage
encounter

iESCAPADA DE OCTUBRE!

iDa pasos hacia una mejor relacion! Asistir a un Fin
de Semana de Encuentro Matrimonial Mundial os
dara a ti y a tu pareja todas las herramientas para
un matrimonio mas fuerte y amoroso. “Pero alguna
semilla cayo sobre tierra fértil y dio fruto, cien, sesenta
o treinta veces.” Deja que tu matrimonio sea como la
tierra fértil y asiste a una préxima Experiencia Mundial
de Encuentro Matrimonial el 9 y 11 de octubre de
2026. Aléjate de los trabajos, los nifios, las tareas y los
moviles y céntrate solo en el uno en el otro. Ubicacién:
Procter Camp and Conference Center — Londres,
OH. Otras fechas de fin de semana estan disponibles
en nuestra pagina web. Solicita en WWME.org Se
recomienda registrarse temprano.

LAS GRACIAS QUE CONLLEVA TENER
UNA MISA CON UNA INTENCION ESPECIAL
SON INCALCULABLES.

Dado que la Misa catolica es la forma de oracion mas
poderosa, es una practica comun que se ofrezca con
una intencién especifica. Celebrar una misa por alguien
es una forma poderosa de interceder o rezar por esa
persona. Se pueden solicitar intenciones de misa en
nombre de otra persona viva—por ejemplo, la curacion
de alguien enfermo o para conmemorar un aniversario de
boda. Sin embargo, las intenciones de Misa se ofrecen
mas comunmente en recuerdo de una persona que ha
fallecido. Ofrecemos misas para nuestros seres queridos
fallecidos para ayudarles en su viaje al cielo. Oramos con
esperanza para que las gracias impartidas por la Misa les
conduzcan aun mas hacia la eternidad con Dios.

El Catecismo de la Iglesia Catdlica afirma: “Desde el
principio, la Iglesia ha honrado la memoria de los muertos
y ha ofrecido oraciones en sufragio por ellos, sobre todo
el sacrificio eucaristico, para que, asi purificados, puedan
alcanzar la vision beatifica de Dios.” (CIC 1032)

Estas gracias son especialmente importantes para los
muertos, ya que ya no pueden rezar por si mismos. El
Papa Francisco dijo que ofrecer la celebracién de la
Eucaristia para los muertos “es la mejor ayuda espiritual
que podemos dar a sus almas, especialmente a las mas
abandonadas.”

Puedes solicitar una misa en nuestra pagina web
(stmarymagdalenecolumbus.org) o llamando a la
Oficina Parroquial. La asignacidon sugerida para una
intencién de misa es de 10 ddlares.



ST. MARY MAGDALENE CHURCH

COLUMBUS, OHIO

FINANCIAL REPORT EXPLAINED

On March 27, 2026, Bishop Fernandes signed the
official merger of St. Mary Magdalene Church and
St. Agnes Church into one Parish Family. The process
has been ongoing for many months before and after
this date. The financial merger was postponed until
July 1, 2026, to coincide with the end of the fiscal year.
Moving forward, all income (which includes offertory
collection from all Masses celebrated at both churches)
and all expenses incurred at both locations will be
included in the budget of the newly merged Parish.

The budget for 2026-2027 will be available soon.

Regular Sunday Collection - 53 Envelopes $ 5,764.10

Online Giving S 2,474.00
Other Parish Income S 1,349.63
Total Income $ 9,587.73

The Appeal:

Due to the timing of the merge coinciding with the
launch of The 2026 Appeal, both churches received
separate goals instead of a combined goal.

Fr. Héctor will be working on creative ways to help
meet the goal with fundraising, but we still must all do
our part in supporting the Bishop!

2026 Appeal Goal - St. Mary Magdalene  $ 36,989.20
Amount Pledged as of 7/12/2026 S 32,799.20
Amount left to Goal S 4,190.00

Amount Pledged as of 7/12/2026 $  1,786.00
Amount left to Goal S 20,046.15

LA INTENCION MENSUAL DEL PAPA (JULIO):
Por el respeto a la vida humana

Oremos por el respeto y la proteccion de la vida
humana en todas sus etapas, reconociéndola como
un don de Dios.

EXPLICACION DEL INFORME FINANCIERO

El 27 de marzo de 2026, el obispo Fernandes
firmé la fusién oficial de las iglesias de Santa Maria
Magdalena y Santa Inés para formar una sola familia
parroquial. La fusion financiera se pospuso hasta el 1
de julio de 2026 para que coincidiera con el cierre del
ano fiscal. En adelante, todos los ingresos (incluidas
las colectas de todas las misas celebradas en ambas
iglesias) y todos los gastos incurridos en ambas sedes
se incluirdn en el presupuesto de la parroquia recién
fusionada.

El presupuesto para el periodo 2026-2027 estara
disponible préximamente.

Regular Sunday Collection - 53 Envelopes $ 5,764.10

Online Giving S 2,474.00
Other Parish Income S 1,349.63
Total Income $ 9,587.73

The Appeal:

Dado que el momento de la fusién coincidié con el
lanzamiento de la Campana de 2026, ambas iglesias
recibieron metas individuales en lugar de una meta
conjunta. El padre Héctor buscara formas creativas de
ayudar a alcanzar la meta mediante la recaudacion de
fondos, jpero todos debemos poner de nuestra parte
para apoyar al obispo!

2026 Appeal Goal - St. Mary Magdalene | S 36,989.20.
Amount Pledged as of 7/12/2026 32,799.20
Amount left to Goal 4,190.00

Amount Pledged as of 7/12/2026 S 1,786.00
Amount left to Goal S 20,046.15

THE POPE’S MONTHLY INTENTION (JULY):
For respect for human life

Let us pray for the respect and protection of human
life in all its stages, recognizing it as a gift from God.

READINGS FOR NEXT WEEK
1 Kings 3:5, 7-12

Romans 8:28-30

Matthew 13:44-52

Support the Mission of St. Mary Magdalene...
Sacrificially, Joyfully and Regularly!

Through your generosity and support, we are able
to answer God’s call to serve others and build His
Kingdom.

“Each of you should give what you have decided
in your heart to give, not reluctantly or under
compulsion, for God loves a cheerful giver. And God
is able to bless you abundantly, so that

in all things at all times, having all that E Y E
you need, you will abound in every u
good work.” Fa

2 Corinthians 9:7-8 E




SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JULY 19, 2026

LA FIESTA DE NUESTRA PATRONA
iMARIA MAGDALENA!

El miércoles 22 de julio a las 7:00 p.m.,
El obispo Fernandes celebrara misa por
la fiesta de Santa Maria Magdalena
e instalara al padre Héctor como
nuestro nuevo parroco.

Unete a nosotros para alegrarnos y dar la bienvenida
El padre Héctor como pastor espiritual de nuestra
comunidad y un regalo bienvenido de Dios.

A continuacion, habra una recepcion
en el salon parroquial.

Santa Maria Magdalena fue una de las discipulas mas
célebres de Jesus, famosa, segun Marcos 16:9-10 y
Juan 20:14-17, por ser la primera persona en ver a Cristo
resucitado.

Los hechos indiscutibles sobre su vida establecen que
Jesus la limpi6é de siete demonios (Lucas 8:2 y Marcos
16:9), lo que probablemente implica que la curé de una
enfermedad fisica, en lugar de la creencia popular de que
la liber6 de espiritus malignos.

En nuestra exposicion festiva, tenemos el hermoso
icono encargado y pintado por un artista para nuestra
parroquia. Cerca se encuentra una calavera que nos
recuerda su papel como testigo de la crucifixion en el
Golgota, el “lugar de la calavera.” También esta presente
un frasco que alude a las especias y el aloe usados para
ungir el cuerpo de Jesus.

19 de julio de 2026 —

Decimosexto domingo en tiempo ordinario
Introduccion a la Liturgia del Dia

En este dia de pleno verano, Jesus nos invita a relajarnos
y escuchar el magistral relato de tres parabolas acerca del
Reino de los cielos. En vez de describirlo textualmente,
JesUs usa parabolas que exploran los aspectos del Reino
y expresan su riqueza. De nuevo él habla de un sembrador
que siembra semillas. Oremos para que la semilla, que es
la palabra de Dios, encuentre un terreno fértil en cada uno
de nosotros a fin de que podamos llegar a alcanzar un
entendimiento mas profundo de nuestra fe.

THE FEAST DAY OF OUR PATRON SAINT
MARY MAGDALENE!

On Wednesday, July 22nd at 7:00 p.m.,
Bishop Fernandes will celebrate Mass for the
Feast Day of St. Mary Magdalene and officially
install Fr. Héctor as our new pastor.

Join us as we come together to rejoice and welcome
Fr. Héctor as the spiritual shepherd of our community
and a welcome gift from God.

A reception will follow in the Parish Hall.

St. Mary Magdalene was one of Jesus’ most-celebrated
Disciples, famous, according to Mark 16:9-10 and John
20:14-17, for being the first person to see the resurrected
Christ.

The unchallenged facts about her life establish that
Jesus cleansed her of seven demons (Luke 8:2 and Mark
16:9), probably implying that he cured her of a physical
disorder rather than the popular notion that he freed her
of evil spirits.

In our Feast Day display, we have the beautiful Icon
commissioned and painted by an artist for our parish. A
skull is placed nearby which reminds us of her role as a
witness to The Crucifixion at Golgatha, the “place of the
skull.” Ajar to reference the spices and aloe used to anoint
the body of Jesus is also present.

July 19, 2026 —

Sixteenth Sunday in Ordinary Time

Introduction to the Liturgy of the Day

On this midsummer day, Jesus invites us to sit back and
listen to the master storyteller tell three parables about
the kingdom of heaven. Instead of describing it literally,
Jesus uses parables to explore its aspects and express its
richness. Once again, he speaks of a farmer sowing seed.
Let us pray that the seed that is the word of God may find
fertile soil in each of us, so that we may come to a deeper
understanding of our faith.

Visit our Website — www.stmarymagdalenecolumbus.org
Find us on Pacebook — Saint Mary Magdalene Catholic Church,Columbus, Ohio




THE BEST PATIENT
EXPERIENCE IN
COLUMBLUS -
COME JOIN THE
MONFREDI
FAMILY!

Money Orders
Carniceria

Abarrotes

Pagos de Utilidades
Recargas Nacional e Intl.

3014 Sullivant Ave.
Columbus, OH 43204

614-308-9182
labodegasupermarket.com

HABLEMOS ESPANOL!

MATSON
INSURANCE

General Insurance Service
1275 Demorest Road

F@ZST SiFrLET Auto CARE

3374 Sullivant Ave - 614-488-9951 -shiffletautocare.com
Major/Minor Repair ¢ Front End Alignment ¢« Complete Tune-Up

Goarns Carpet Junkyard, Inc.

Quality Carpet at Junkyard Prices

665 N. Hague Ave. - Columbus, OH 43204
C  614-272-5630 ————

Family Owned Since 1956 .
Binding Service Available carpetjunkyard.com

Brake Service ¢ Transmission ¢ Golden Buckeye Discount 61 4-274-1 444
Air Conditioning Service « BBB Accredited Business www.matsonagency.com
Jerry Spears

Funerz DI;rectors Proud to be One Call DoeS It AII

2693 W. Broad Street
“We Care” 614-274-5092
Jerry Spears, IIT
Robert Spears, Jr.
Steven Spears

AmericanAir 614-851-0099

www.AmericanAirHeating.com
Heating, Cooling

Electric, Plumbing Licensed 15596

Uy, Jones Lumber 2 *or Thisoe Gl Demand Encelbbnce|
éﬁs ’ ince
S f‘: & Millwork TO PLACE AN AD, T@W S DINER Since 1946
MLwork 57 N. Sylvan Ave. 914 W. Broad St., Columbus wASTER EXTERMINATORS
614-274-1100 CALL DEE PRINTING 614-224-2422 + 614-224-2901 LONNIE ALONSO
i AT 614-777-8700 (LERR2 0 s, General Manager
Mon-Fri 7:30am-4pm Mon.-Sat. 6-3 * Sun. 7-2 1510 W. Broad Street, Columbus,
www.jones-lumber.com (60 e TRy ey I (414) 279-1587 » 1-800-255-1587
2%,  WESTWAY Homes |

b Ly

PAINT AND
*:x+* BODY SHOP
2888 Fisher Road
Corner of Hague & Fisher

614-274-9311 - 614-276-5833

o'j
lh I on the Hill
Providing Housing Solutions
3659 Soldano Blvd.,Columbus
614.275.4663

www.hoth-cdc.org

AN ,
ROTHERS
T— L
Landscaping

DESIGN « INSTALL « MANAGE
www.ryanbrotherslandscaping.com 614-800-2279

MINELLI'S
l| RESTAURANT & PIZZA CARRY-OUT ‘

1189:N:-Wilson Road

614-279:3344

CENTRAL
403 E. Broad Street
614-221-6665

NORTHWEST
4661 Kenny Road
614-451-5900
Owned & Operated by
the same family since 1859

FUNERAL SERVICE®
www.egan-ryan.com

WENGER TEMPERATURE
CoNTROL
For Your Heating & A/C
2005 Progress Ave,
Columbus
614-443-2212

JESS HOWARD ELECTRIC CO.
6630 Taylor Road

614-861-1300

Your Catholic Contractor

they make the bulletin possible. To place an ad, call 614-777-8700.

FINDIIN)YYOURILOCALMEIJER!
OR/ACE HARDWARE!
Since}1926)

FT

T e

RODRIGUEZ BELL  Abogados de

3, RAR
A . Al P‘
RD _ &DIFRANCO  Inmigracion (@I TI T Y V72
Jessica Rodriquez Bell, Esq. — Attorney at Law/Abogada 514 Georgesvi“e Road
Jessica@RBDI\ ation.com

J

Brian C. DiFranco, Esq. — Attorney at Law/Abogada
Brian@DiFrancoLaw.com
2641 Oakstone Drive, Columbus, Ohio 43231 2800 Euclid Ave., Ste 335 Cleveland, Ohio 44115

614-279-7900

"We Deliver”

614-444-2355 (BELL) 216-920-1103
D 1 EDER SINCE 1870
QutTmerr | HoLy MATRIMONY

DIRECTORS:
JOHN TIBERI*JOSEPH TIBERI
1068 S. High Street, Columbus, OH
614-444-1185

MaederQuintTiberi.com
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Please patronize our advertisers...

LN |
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GOMPRA DE CA

ASESORAMIENTO Personalizado+ Realltors LATINOS
ITIN + Primeros Compradores

Ul

ONE MAN
AND
ONE WOMAN

- Garage Doors
+ Entry Doors
2300 International Street,
Columbus, OH 43228

614-481-2020

www.columbusdoorsales.com

U

CURATOL & MASONRY

614-313-6642

Columbus
DOOR SALES
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